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چکیده

     آثــاری کــه ذیــل مکتــب   رئالیســم سوسیالیســتی در روســیه و ایــران نوشــته شــده  اند، هــم بــه 
ســبب تفــاوت زبــان و هــم از نظــر برخــورد تاریخــی در ادبیــات دو کشــور، قابلیــت بررســی و 
تطبیــق را دارنــد. در ایــن مقالــه می  کوشــیم تــا بــا روش تطبیقــی، بــا محوریــت شــاخۀ فرانســوی 
ــر  ــر رئالیســم سوسیالیســتی روســیه ب ــه بحــث تأثی ــه  ای، ب ــزار کتابخان ــری از اب ــا بهره  گی آن و ب
ادبیــات ایــران بــا تأمّــل بــر چهــار رمــان معــروف ادبیــات روســی و فارســی؛ یعنــی رمان  هــای 
مــادر از ماکســیم گورکــی، چگونــه فــولاد آبدیــده شــد؟ از استراوســکی، همســایه  ها از احمــد 
محمــود و چشــم  هایش از بــزرگ علــوی بپردازیــم. بــر اســاس نتایــج ایــن پژوهــش، مهم  تریــن 
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دین  گریــزی؛ مؤلفه  هایــی کــه تــا پیــش از ظهــور حــزب تــوده و آشــنایی نویســندگان ایرانــی بــا 
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1ـ مقدّمه

ــک و وارن،  ــت« )ول ــی اس ــات ملّ ــد ادبی ــا چن ــی دو ی ــط ادب ــی رواب ــی »بررس ــات تطبیق ادبی
1373: 42( و بــه بررســی پیوندهــای آثــار ادبــی و نویســندگان ملــل مختلــف و کشــف منابــع 
ــه دگرگونی  هایــی توجّــه دارد کــه یــک  ــردازد. ایــن شــیوه همچنیــن ب الهام  بخــش آن  هــا می  پ
ملّــت یــا یــک نویســنده در آثــار دیگــر ملّت  هــا ایجــاد می  کنــد. بــا ایــن توضیحــات، موضــوع 
ــط  ــر رواب ــر اث ــه ب ــی ک ــت اســت از نظــر تأثیرات ــک ملّ ــات ی ــی، »بررســی ادبی ــات تطبیق ادبی
تاریخــی بــا دیگــر اقــوام از ادبیــات بیگانــه پذیرفته  اســت« )العاکــوب، 1374: نــه(؛ از ایــن  رو، 
پژوهنــدۀ ادبیــات تطبیقــی »دادوســتدهای فکــری و فرهنگــی میــان دو یــا چنــد ملّــت را ثبــت 

ــارد، 1956: 5(. ــد« )گوی ــی می  کن و بررس

     ادبیــات تطبیقــی بــا ســازوکاری معیـّـن بــه مقایســۀ ادبیاتــی مشــخّص بــا ادبیــات ســایر ملــل 
یــا برخــی از آن  هــا عنایــت دارد. یکــی از ایــن عرصه  هــا،

بررســی یــک مکتــب ادبــی اســت کــه در تعــدادی از ادبیــات مختلــف پدیــد 
آمــد و مثــاً بررســی مکتــب رمانتیســم و تأثیــر آن را بــر ادبیــات اروپــا ممکــن 
ــا در  ــار آن  ه ــه آث ــری ک ــب هن ــر مکات ــا دیگ ــه ب ــن در رابط ــاخت. همچنی س

ــی، 1382: 23(.  ــات ظهــور یافــت )کفاف ــن ادبی چندی

ــه  ــت ک ــوی اس ــب فرانس ــی، مکت ــات تطبیق ــوزۀ ادبیّ ــده   در ح ــب شناخته  ش ــتین مکت      نخس
بــر اصــل تأثیــر و تأثـّـر آثــار ادبــی اســتوار اســت. بعدهــا پــس از انتقاداتــی کــه بــه اصــول ایــن 
مکتــب وارد شــد، رویــه  ای جدیــد را در مقایســۀ آثــار ادبــی در پیــش گرفــت )غنیمــی هــال، 
بی  تــا: 15( و مکتــب امریکایــی پــا بــه عرصــۀ ظهــور نهــاد کــه برخــاف مکتــب پیشــین، شــرط 
تأثیــر و تأثّــر را در مطالعــات تطبیقــی لازم ندانســت؛ بلکــه اصــل تشــابه را در مقایســۀ ادبیّــات 

ملــل مختلــف مــدّ نظــر قــرار داد ( عبــود و همــکاران، 2001: 53(.

     یکــی از مکتب  هایــی کــه هــم به  لحــاظ تفــاوت زبــان و هــم از نظــر برخــورد تاریخــی در 
ادبیــات دو کشــور روســیه و ایــران قابــل تطبیق و بررســی اســت، مکتب رئالیســم سوسیالیســتی 
ــب رئالیســم محســوب  ــم مکت ــای مه ــه خــود یکــی از گونه  ه ــی ک ــن صــورت ادب اســت. ای
می  شــود، پــس از انقــاب اکتبــر )1917( در شــوروی پدیــد آمــد و در ادامــه، پــا از مرزهــای 
ــران را  ــه ای ــر، از جمل ــورهای دیگ ــگ کش ــات و فرهن ــۀ ادبی ــاد و پهن ــر نه ــور فرات ــن کش ای
نیــز درنوردیــد. اوج گرایــش و تأثیرپذیــری ایرانی  هــا از تفکّــرات سوسیالیســتی بــه دهه  هــای 
چهــل و پنجــاه می  رســد؛ آنجــا کــه بــا گُل  کــردن و فراگیــری حــزب تــوده، نــگارش رمان  هــای 
رئالیســتیِ برخاســته از متــن جامعــه بــا محوریــت مبــارزۀ نقادانــه شــیوع و گســترش می  یابــد. 
ــود را  ــتان  های خ ــی، داس ــرای ایران ــندگان واقع  گ ــیاری از نویس ــه بس ــت ک ــن سال  هاس در ای
ــب رئالیســم  ــر از مختصــات مکت ــه تأثی ــع، ب ــتی و درواق ــه  های مارکسیس ــر اندیش تحــت تأثی
ــا روش تطبیقــی،  ــه ب ــه ک ــن مقال ــی، 1389: 88(. ای ــان و قربان سوسیالیســتی نوشــتند )کوچکی
ــه  ای نوشــته شده  اســت،  ــزار کتابخان ــری از اب ــا بهره  گی ــت شــاخۀ فرانســوی آن و ب ــا محوری ب
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می  کوشــد تــا بــه بحــث تأثیــر رئالیســم سوسیالیســتی روســیه بــر ادبیــات ایــران بــا تأمّــل بــر 
چهــار رمــان معــروف ادبیــات روســی و فارســی، یعنــی رمان  هــای مــادر از ماکســیم گورکــی، 
ــود و چشــم  هایش  ــد محم ــایه  ها از احم ــکی، همس ــد؟ از استراوس ــده ش ــولاد آبدی ــه ف چگون

از بــزرگ علــوی بپــردازد. 

1ـ 1ـ پیشینۀ پژوهش

ــۀ  ــد از: مقال ــد، عبارت  ان ــاط دارن ــر ارتب ــش حاض ــوع پژوه ــا موض ــه ب ــق ک ــد تحقی      چن
»نقــد تطبیقــی رمــان مــادر گورکــی و همســایه  های احمــد محمــود« از عســگری حســنکلو و 
شــهبازی )1393(. نویســندگان در ایــن مقالــه می  کوشــند بــه بررســی تطبیقــی عناصــر مشــترک 
ــی و  ــیم گورک ــادر ماکس ــای م ــک در رمان  ه ــوه ایدئولوژی ــخصیت  پردازی و وج ــگ، ش پیرن
همســایه  های احمــد محمــود بپردازنــد. تفــاوت مقــالۀ حاضــر بــا پژوهــش پیشــین، نخســت 
در حــدود پژوهــش اســت و دیگــر تأکیــد و تکیــۀ مقالــۀ مــا بــر مؤلفه  هــای مکتــب رئالیســم 
ــه شده  اســت.  ــا پرداخت ــق بدان  ه ــه در آن تحقی ــه دیگــر عناصــر داســتانی ک سوسیالیســتی و ن
مقالــۀ دیگــر »بررســی تطبیقــی عناصــر داســتانی دو رمــان ســال  های ابــری درویشــیان و مــادر 
گورکــی« از کمــی و دیگــران )1394( اســت. چنان  کــه از نــام مقالــه پیداســت، هــدف اصلــی 
پژوهشــگران، بررســی مؤلفه  هــای مکتــب سوسیالیســتی در دو رمــان ذکرشــده نیســت و بیشــتر 
ــژه  ــری و به  وی ــای هن ــر، نگاه  ه ــرز تفکّ ــوا و ط ــبک، محت ــباهت در س ــه ش ــا ب ــیده  اند ت کوش
عناصــر داســتانی دو رمــان بپردازنــد. در پایان  نامــه  ا  ی بــا عنــوان »بررســی رئالیســم سوسیالیســتی 
ــادی« از زهــرا  ــر محمــود دولت  آب ــدر اث ــر میخاییــل شــولوخف و کلی در رمان  هــای دن آرام اث
ــتی را در  ــم سوسیالیس ــای رئالیس ــد مؤلفه  ه ــر می  کوش ــی )1395(، پژوهش  گ ــیری نهنج بش
ــۀ  ــد. مقال ــرار ده ــورد بررســی ق ــاوت م ــای متف ــا فرهنگ  ه ــه ب ــور از دو جامع ــای مزب رمان  ه
»تأثیــر انقــاب اکتبــر روســیه و جنبش  هــای کمونیســتی بــر ادبیــات فارســی و داستان  نویســان 
ــران  ــط ای ــر و توســعۀ رواب ــوروزی )1396(، ضمــن بررســی انقــاب اکتب ــاز ن ــی« از مهن ایران
ــردازد و  ــوده می  پ ــور حــزب ت ــران و ظه ــۀ ای ــر جامع ــاب ب ــن انق ــر ای ــه تأثی ــوروی، ب و ش
ــم  ــه رئالیس ــی ب ــندگان ایران ــش نویس ــه گرای ــی( ب ــوردی و مصداق ــه م ــذرا )و ن ــاره  ای گ اش

سوسیالیســت دارد.

2ـ چارچوب مفهومی پژوهش

2ـ 1ـ رئالیسم سوسیالیستی

ــمی  ــتگاه رس ــتقیم دس ــارت مس ــا نظ ــر و ب ــاب اکتب ــی انق ــتی در پ ــم سوسیالس      رئالیس
ــتگاه  ــد و دس ــود آم ــتی به  وج ــوروی سوسیالیس ــر ش ــاد جماهی ــات در اتحّ ــگ و ادبی فرهن
تبلیغاتــی رســمی شــوروی، ماکســیم گورکــی را مظهــر و پــدرِ رئالیســم سوسیالیســتی معرّفــی 
می  کنــد )زرشــناس، 1389، ج2: 69(. در ایــن شــیوۀ رمان  نویســی کــه به  ســرعت در شــوروی 
شــیوع یافــت، ســخن از ســتم ســرمایه داران بــورژوا، فضیلــت طبقــۀ پرولتاریــا و خوشبختیشــان 
در ذیــل حکومــت و نظــارت سوسیالیســتی شــوروی اســت. لنیــن معتقــد بــود از آنجاکــه عناصر 
 Lenin, 1943, v19:فرهنــگ سوسیالیســتی در بیــن   همــۀ فرهنگ  هــای ملّــی ماحظــه می  شــود
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20(، وظیفــۀ نویســنده، تجسّــم صادقانــه و شــرکت در تحــوّل ایدئولوژیــک و تربیــت کارگــران 
ــان عناصــر  ــت، هم ــۀ سوسیالیســتی اســت )سیدّحســینی، 1387، ج1: 302(. در نهای ــا روحی ب
ــود را در  ــی خ ــش تاریخ ــد، نق ــاد می  کن ــا ی ــن از آن  ه ــه لنی ــی ک ــتی و دموکراتیک سوسیالیس
ــد و آگاهــی بایســتۀ نویســندگان از رســالت  ــا کردن ــا ایف ــل شــعور سوسیالیســتی توده  ه تکام
تاریخــی پرولتاریــا و کوشــش آن  هــا در ایجــاد تحــوّل ایدئولوژیــک ســبب رشــد و گســترش 
ــق  دادنِ نگــرش  ــا وف ــع، نویســندگان ب چشــمگیر خودآگاهــی اجتماعــی آن طبقــه   شــد. درواق
ــۀ  ــد روحی ــارزه و تولی ــاد مب ــه ایج ــق ب ــر موفّ ــۀ کارگ ــری طبق ــا جهان  نگ ــود ب ــدگاه خ و دی
سوسیالیســتی پرولتاریــای انقابــی در آن طبقــه شــدند؛ روحیــه  ای کــه در نظرشــان می  توانســت 
به  طــور جامــع، پاســخگوی پدیده  هــای زندگــی باشــد و چشــم  انداز حقیقــت کامــل تاریخــی 

را در قامــت کمونیســم ارائــه کنــد )ســاچکوف، 1362: 214(.

ــی  ــۀ نهادهــای ادب ــا انحــال کلی ــی رئالیســم سوسیالیســتی در ســال 1932 ب ــب ادب      مکت
ــۀ نویســندگان شــوروی شــکل گرفــت. یــک ســال پــس از آن،  شــوروی و تأســیس اتحّادی
اولیــن کنگــرۀ سراســری شــوروی در شــهر مســکو برگــزار شــد و آنــدری ژدانــف به  عنــوان 
ســخنگوی رســمی آن اتحّادیــه، یگانــه ســبک جایــز ادبیــات روســیه را رئالیســم سوسیالیســتی 
ــدی  ــه و پایبن ــت در اتحّادی ــری را عضوی ــار هن ــۀ آث ــا شــرط ارائ ــک، 1388: 644( و تنه )ول
ــه  ــانی ک ــد؛ مهندس ــر خوان ــان روح بش ــندگان را مهندس ــت. او نویس ــن آن دانس ــه قوانی ب
موظّــف بــه انعــکاسِ واقعیــت در ســیر انقابــی آن هســتند. وی در نهایــت، ایــن مکتــب را 
این  چنیــن معرّفــی می  کنــد: »صداقــت و عینیــت تاریخــی تصویــر هنــری بایــد بــا بازآفرینــی 
ــر پایــۀ روحیــۀ سوسیالیســم عجیــن شــود. مــا ایــن  ایدئولوژیــک و آمــوزش زحمتکشــان ب
.)Zhdanof, 1997: 21( »ــم ــتی می  نامی ــم سوسیالیس ــی را رئالیس ــد ادب ــات و نق روش در ادبی

ــتی  ــان مارکسیس ــر گفتم ــت تأثی ــتی تح ــم سوسیالیس ــی، رئالیس ــاظ زیبایی  شناس      به  لح
ــی می  شــود. در  ــد تلقّ ــادی کار و تولی ــط م ــی از رواب ــر، جزئ ــی کــه در آن هن اســت؛ گفتمان
ــذا  ــد می  شــود و ل ــه تولی ــه منجــر ب نظــر مارکــس، کار نویســنده همچــون کارگــر اســت ک
هنرمنــدان هــم بــه نوعــی تولیدکننــده محســوب می  شــوند )هــادی و عطایــی، 1388: 130(. 
ــی  ــا حقیقت ــان ب ــردم شــوروی در طــول زم ــب، م ــن مکت ــای ای ــا وجــود همــۀ نویده ــا ب امّ
متفــاوت روبــه  رو شــدند و بــا وجــود همــۀ شــعارهای دلگرم  کننــده   )اشــتراکی  کردن اجبــاری 
ــود  ــادی، بهب ــت م ــی در وضعی ــم از دگرگون ــوری )اع ــر درخ ــل، تغیی ــا و...(، در عم زمین  ه
حقــوق سیاســی مــردم و...( را شــاهد نبودنــد. تنهــا هــدف حکومــت، تربیــت هنرمندانــی برای 
تهییــج و ترغیــب مــردم بــه فــداکاری بــرای شــکل  گرفتن یــک حکومــت سوسیالیســتی بــود؛ 
هدفــی کــه در اصــل، کارش اختفــای اختــاف میــان منافــع تــودۀ مــردم و منافــع بروکراســی 

ــینی، 1387، 1: 315(.  ــود )سیدّحس ــم ب ــالاری حاک ــا دیوان  س ی

     آلکســی ماکســیمویچ پسشــکوو در 28 مــارس ســال 1868 در شــهر نیژنــی نــو گــورودا 
کــه اینــک بــه مناســبت نــام او گورکــی خوانــده می  شــود، دیــده بــه جهــان گشــود )نفیســی، 
1315: 251(. او در پترزبــورگ بــا مارکسیســت  ها آشــنایی یافــت و خــود نیــز مارکسیســت و 



161بررسی تطبیقی مختصات مکتب رئالیسم سوسیالیستی در رمان  های روسی و فارسی ... /

سوســیال دموکــرات شــد. در ســال 1917 بــه حمایــت از بلشــویک  ها برخاســت و در ســال 
ــارۀ لنیــن نوشــت و از او به  عنــوان ســازندۀ بــزرگ روســیه تجلیــل کــرد  1320 مقالــه  ای درب
ــدر رئالیســم  ــوان پ ــادر، به  عن ــان م ــگارش رم ــطۀ ن ــی به  واس ــل، 1384: 3827(. گورک )خزائ
سوسیالیســتی و رمانــش نیــز به  عنــوان الگــو و پایه  گــذار قوانیــن اخاقــی و زیباشــناختی آن 
ســبک معــروف شــد )تــراس، 1384: 949(. ایــن نویســنده ســرانجام در شــب هجدهــم ژوئــن 

ســال 1936 درگذشــت.
ــدرود  ــال 1936 ب ــد و در س ــد ش ــال 1904 متول ــکی در س ــیویچ آستروس ــولای الکس      نیک
ــۀ  ــه زندگی  نام ــد؟ ک ــده ش ــولاد آبدی ــه ف ــی، چگون ــروف او یعن ــان مع ــت. رم ــات گف حی
خودنوشــت نویســنده اســت، بــا ســادگی و جانــداری خــود موجــب شــگفتی همــگان شــد و 
ــه دریافــت عالی  تریــن نشــان دولتــی مفتخــر گشــت )آستروســکی،  در ازای آن استروســکی ب
1357: 2(. در ایــران و خاصــه در تشــکیات حــزب تــوده نیــز ایــن کتــاب در دســت جوانــان 

ــخامی، 1387: 89(. ــری فش ــد )باق ــه می  ش ــد و مطالع می  چرخی

2ـ 2ـ رئالیسم سوسیالیستی در ایران
     بعــد از انقــاب مشــروطه، نویســندگان دیــدگاه و روشــی دیگرگونــه نســبت بــه آنچــه تــا 
آن زمــان مطــرح بــود )مــدح و مــی و معشــوق و...( در پیــش گرفتنــد. درد وطــن و وطن  پرســتی 
جایگزیــن آلام پیشــین شــد و مکتــب رئالیســم، بســتر مناســب و بایســته  ای بــرای انعــکاس ایــن 
رنــج جدیــد بــود. شــکل  گیری حــزب تــوده و دلربایــی شــعرهای چپ  گرایانــۀ آن در جهــت 
تأســیس حکومــت سوســیال دموکــرات، ســبب گرایــش نویســندگان روشــنفکر آن زمانــه شــد 
و نویســندۀ بزرگــی چــون هدایــت را واداشــت تــا »مالیخولیــای مأیــوس خــود را کنــار نهــاد 
و بــدل بــه نویســندۀ نقــاد و مبــارز و سرســختی شــد کــه هدف  هــا و امیدهــای معینــی دارد« 
ــوی،  ــزرگ عل ــن دوره، کســانی چــون ب ــزرگ ای ــر نویســندگان ب ــری، 1385: 246(. دیگ )طب
احســان طبــری، محمــود اعتمــادزاده و فاطمــه ســیاح نیــز ضمــن اســتقبال از ایــن گرایــش و 
ــن اعضــای آن حــزب  ــه از فعّال  تری ــد؛ بلک ــن حــزب درآمدن ــت ای ــه عضوی ــا ب ــیوه، نه  تنه ش
ــی  ــوند؛ مکتب ــمرده می  ش ــران ش ــتی در ای ــم سوسیالیس ــب رئالیس ــذاران مکت ــی پایه  گ و به  نوع
کــه زیبایی  شناســی آن محوری  تریــن موضــوع اولیــن همایــش نویســندگان )در تیرمــاه 1325( 
بــود و بــه دســتیاری انجمــن فرهنگــی ایــران و شــوروی در شــهر تهــران منعقــد شــد )رضایتــی 
ــزایی در  ــر به  س ــش تأثی ــن همای ــزاری ای ــی، 1393: 31(. برگ ــد آلکام ــه  خاله و جاله  ون کیش
شــکل  گیری و رشــد مضمون  هــای اجتماعــی و سیاســی آثــار ادبــی پــس از خــود داشــت. بــه 
هــر ترتیــب، بــا گُل  کــردن و فراگیــری حــزب تــوده، نــگارش رمان  هــای رئالیســتیِ برخاســته از 
متــن جامعــه بــا محوریــت مبــارزۀ نقادانــه، شــیوع و گســترش یافــت و نویســندگان واقع  گــرای 
ــر از  ــه تأثی ــع، ب ــر اندیشــه  های مارکسیســتی و درواق بزرگــی داســتان  های خــود را تحــت تأثی

مختصــات مکتــب رئالیســم سوسیالیســتی نوشــتند.

     در بیــن نویســندگان مزبــور، بــزرگ علــوی به  واســطه آشــنایی  اش بــا دکتــر ارانــی وارد دنیای 
سیاســت و گرایــش   بــه اندیشــه  های مارکسیســتی و فعالیــت در گروهــی موســوم بــه پنجــاه و 
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ســه نفــر شــد. علــوی بهتریــن اثــر داســتانی  اش، یعنــی رمــان چشــم  هایش را کــه یکــی از آثــار 
ــی، 1383:  ــه چــاپ رســید )وفای ــران اســت و در ســال 1331 ب ــات داســتانی ای شــاخص ادبی
ــه  ای کــه داشــت، نوشــت. احمــد محمــود هــم کــه از  ــر چپ  گرایان ــه تفکّ ــا عنایــت ب 28(، ب
همــان ابتــدا از شــرایط دشــوار کشــور و مــردم ناراضــی بــود، در همایش  هــای حزبــی اواخــر 
دهــۀ 1320 شــرکت کــرد، دســتگیر شــد و بــه زنــدان دژبــان لشــکر 10 زرهــی اهــواز افتــاد. 
ــد و شــکنجه  هایی  ــدان و تبعی ــراض و زن ــه سیاســت و اعت ــی شــد؛ مرحل ــه طولان ــن مرحل ای
کــه آن مــرد از آن رهگــذار دیــد )محمــود، 1384: 275(. نخســتین رمــان احمــد محمــود، یعنــی 
ــر اســاس آموزه  هــای رئالیســت سوسیالیســتی  ــی و ب ــۀ تفکــرات حزب ــر پای ــز ب همســایه  ها نی
نوشــته شده  اســت. ایــن اثــر بــر بســتری تاریخــی بنــا شــده کــه بــا تغییــرات سیاســی پــس از 
ــد  ــان می  یاب ــرداد 1332 پای ــای 28 م ــش از کودت ــود و پی ــاز می ش ــهریور 1320 آغ ــع ش وقای

)احمــدی و دارابــی، 1398: 313(. 

2ـ 3ـ خلاصۀ رمان  ها

2ـ 3ـ 1ـ مادر

     پاگــی مــدام از شــوهر کارگــر و دائم  الخمــرش کتــک می  خــورد. پــس از مــرگ 
همســرش، پســرش پــاول هــم می  خواهــد راه پــدر را بــرود؛ امّــا دســت بــر قضــا وارد حــزب 
ــات  ــه جلس ــد و در خان ــه می  خوان ــای ممنوع ــود؛ کتاب  ه ــه می  ش ــای مبارزه  طلبان و فعالیت  ه
مخفیانــه برگــزار می  کنــد. پــاول در ماجــرای »کســر یــک کوپــک بــرای مــرداب« بــه طرفــداری 
ــا  ــد و ب ــا ژاندارم  هــا او را دســتگیر می  کنن ــه می  ایســتد، امّ ــر کارخان ــر مدی از کارگــران در براب
ــارزه می  شــود و مســئولیت پخــش نشــریات را  ــادر، خــود وارد مب ــد. از اینجــا م خــود می  برن
ــابِ  ــن و اعتص ــود و در جش ــدان آزاد می  ش ــاول از زن ــی پ ــس از مدتّ ــرد. پ ــده می  گی ــر عه ب
روز اول مــاه مــه، پرچــم جنبــش را به  دســت می  گیــرد و لــذا دوبــاره زندانــی، محاکمــه و بــا 
ــرش در  ــۀ پس ــخنرانی بیانیه  گون ــد س ــادر می  کوش ــود. م ــد می  ش ــیبری تبعی ــه س ــتانش ب دوس
دادگاه را در بیــن مــردم پخــش   کنــد. تــا آخریــن لحظــه  ای کــه ژاندارم  هــا او را دســتگیر کــرده 
ــاول در خصــوص حقیقــت  ــد، مــادر از ســخنرانی پ ــا ضــرب و شــتم، کشان  کشــان   می  برن و ب

ــد. ــردم می  گوی ــرای م ــی   ب ــای حزب و آموزه  ه

2ـ 3ـ 2ـ چگونه فولاد آبدیده شد؟

ــپزخانۀ  ــت در آش ــود. نخس ــراج می  ش ــه اخ ــیش از مدرس ــط کش ــن توسّ ــاول کورچاگی      پ
ــرق، آتشــکار می  شــود. ژوخــرای  ــۀ ایســتگاه قطــار مشــغول ظرفشــویی و بعــد در ادارۀ ب بوف
ــوران  ــت مأم ــراری  دادن او از دس ــان ف ــاول در جری ــد و پ ــی می  کن ــش پارتیزان او را وارد جنب
بازداشــت و بعــد بــه طــرز ناباورانــه  ای آزاد می  شــود. از شــهر خــود مــی  رود و در حــزب، تــا 
ــر  ــل دبی ــوان کفی ــز به  عن ــی و نی ــی نظام ــات عموم ــردان دوم تعلیم ــی گ ــمت کمیســر نظام سِ
کمیتــۀ بخــش اتحّــاد کمونیســتی جوانــان پیــش مــی  رود. او در مصائــب و ناگواری  هــا بــزرگ 
ــارزه،  ــان مب ــه می  شــود. در جری ــوی   شده  اســت و در جبهــه، همــدم آتــش شــدید توپخان و ق
ــمش را  ــج و چش ــتش را فل ــرف راس ــام ط ــد و تم ــت می  کن ــه    اش اصاب ــه جمجم ــه  ای ب گلول
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کــور می  کنــد. رماتیســم شــدید هــم او را از پــا درمــی  آورد. تصمیــم بــه خودکشــی می  گیــرد؛ 
ــس  ــارزه اســت. پ ــل مب ــولاد و اه ــد. او پ ــش خــود، خودکشــی را نمی  یاب ــرام و من ــا در م امّ
بــه اندیشــه فــرو مــی  رود و تصمیــم می  گیــرد بــا نوشــتن داســتان زندگــی  اش، بــار دیگــر بــه 

صــف کارزار و زندگــی برگــردد!

2ـ 3ـ 3ـ چشم  هایش

     اســتاد مــاکان، یکــی از نقاشــان نامــی کشــور در محــل تبعیــدش می  میــرد. در بیــن آثــارش 
ــا راوی  ــود ت ــث می  ش ــه رازواری آن باع ــم  هایش" ک ــام "چش ــا ن ــود ب ــده می  ش ــی دی تابلوی
داســتان کــه ناظــم مدرســۀ مــاکان اســت، در پــی کشــف آن معمّــا برآیــد. ناظــم صاحــب آن 
ــه: در  ــد؛ اینک ــا کن ــش افش ــو را برای ــه راز تابل ــرد ک ــد و زن می  پذی ــدا می  کن ــم  ها را پی چش
ــا  ــر مرده ــاکان برخــاف دیگ ــا م ــی  رود؛ امّ ــتاد م ــزد اس ــدرش ن ــۀ پ ــه توصی ــالگی ب نوزده  س
ــگ  ــازم فرن ــی ع ــری نقّاش ــرای یادگی ــر و ب ــس از او دلگی ــد. فرنگی ــه او نمی  کن ــی ب اعتنای
ــا  ــاکان( ب ــتادِ م ــتفانو )اس ــط اس ــدارد. توسّ ــتعدادی ن ــچ اس ــه هی ــد ک ــا درمی  یاب ــود؛ امّ می  ش
خــداداد آشــنا می  شــود. بــا نامــه  ای کــه خــداداد بــه اســتاد مــاکان می  نویســد، عــازم ایــران، و 
ــه اســتاد، وارد فعالیت  هــای حزبــی می  شــود. او بــرای به  دســت آوردن  در خــال دلباختگــی ب
ــرط  ــه ش ــاکان، ب ــای م ــام کم  محلی  ه ــم تم ــت، علی  رغ ــد و در نهای ــر کاری می  کن ــتاد ه اس
ــد  ــرد. در روز تبعی ــرای ازدواج را می  پذی ــرتیپ آرام ب ــت س ــاکان، درخواس ــان م ــات ج نج
ــش  ــو نجات ــم ت ــه او بگوی ــی ب ــد: می  خواه ــس می  گوی ــه فرنگی ــهربانی ب ــس ش ــتاد، رئی اس
ــه آن زن در  ــاری ک ــه ایث ــت متوجّ ــی  رود و هیچ  وق ــد م ــه تبعی ــتاد ب ــرد. اس دادی؟ زن نمی  پذی
ــی هوســباز را  ــد نقــش چشــمان زن ــت و تبعی ــود، نمی  شــود. لاجــرم در غرب حــق او کــرده ب

می  کشــد.

2ـ 3ـ 4ـ همسایه  ها

     در خانــۀ دنــگال در محلّه  هــای پاییــن شــهر اهــواز، هفــت خانــودادۀ مســتأجر و محــروم 
ــزی  ــر غری ــش  های ناگزی ــنین کش ــوغ و در س ــتانۀ بل ــه در آس ــد ک ــد. خال ــی می  کنن زندگ
ــا  ــد ب ــی خال ــه ســبب اتفّاق ــزد. ب ــای قهوه  چــی درمی  آمی ــم، زن امان  آق ــا بلورخان ــرار دارد، ب ق
ــارزه  ــای سیاســت و مب ــود؛ دنی ــدی می  ش ــای جدی ــنا و وارد دنی ــدار آش ــام پن ــه ن شــخصی ب
ــا  ــرد؛ ب ــرار می  گی ــرض ق ــنفکر و معت ــای روش ــۀ گروه  ه ــرور در جرگ ــد به  م ــم. خال ــه ظل علی
ــان  ــد و در جری ــرکت می  کن ــعار و... ش ــتن ش ــب  نامه  ها، نوش ــش ش ــات، پخ ــا در جلس آن  ه
ــام  ــه ن ــوری ب ــط مأم ــی شــیطان" دســتگیر، توسّ ــام "عل ــا ن ــط جاسوســی ب ــور، توسّ ــن ام ای
"شــهری" شــکنجه  ، و بعــد راهــی زنــدان می  شــود. در زنــدان، او و پنــدار، زندانیــان را تشــویق   
بــه اعتصــاب غــذا می  کننــد؛ امّــا در نهایــت اعتصــاب شکســت می  خــورد و در پایــان داســتان، 
ــت ســربازی شــود! ــۀ خدم ــدان یک  راســت روان ــا او از زن ــد ت ــی می  ده ــدان ترتیب ــس زن ریی

3ـ تحلیل داده  ها

     در ادامــه، کوشــیده خواهــد شــد تــا بــه مؤلفه  هــای مشــترک و هم  ســانِ رئالیســم 
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ــود. ــه ش ــور، پرداخت ــان مذک ــار رم ــن چه ــتی  در بی سوسیالیس

3ـ 1ـ توجّه و تأکید بر توده و خیزش طبقۀ محروم

ــف  ــه صن ــه و خاص ــروم جامع ــودۀ مح ــر ت ــد ب ــتی، تأکی ــم سوسیالیس ــب رئالیس      در مکت
ــات  ــتی ادبی ــر 1917 به  راس ــاب اکتب ــس از انق ــر پ ــی دیگ ــان اســت. به  بیان ــران و دهقان کارگ
توده هــا خلــق شــد؛ از ســویی پرولتاریــا مــورد خطــاب نویســندگان قــرار گرفــت و از ســویی 
ــی  ــد؛ به  عبارت ــنیده می ش ــردم ش ــای م ــط توده ه ــی توسّ ــندگان انقاب ــدای نویس ــر ص دیگ
انقــاب اکتبــر 1917 هنــر و ادبیــات خــود را آفریــد )رولــه، 1391: 75( کــه پرداختــن بــه تــودۀ 
ــی  ــذا یک ــد؛ ل ــه حســاب می  آم ــن ارکان آن ب ــه، از مهم  تری ــت جامع ــۀ فرودس محــروم و طبق
ــه  ــات ب ــزد نویســندگان رئالیســم سوسیالیســتی التف ــت ن ــه واقعیّ ــت  دادن ب از شــیوه  های اصال
ــد مبارزه  هــا و انقاب هاســت.  ــز رون ــی و نی ــان مشــکات طبقات زندگــی مردمــان محــروم، بی
ــت  ــه در مانیفس ــی ک ــان دلیل ــت؛ به  هم ــران اس ــف کارگ ــر صن ــد ب ــب، تأکی ــن مکت در ای
حــزب کمونیســت از انضمــام پیشــه  وران و دهقانــان فقیــر بــه طبقــۀ کارگــر بحــث می  شــود؛ 
ــه ایجــاد انقــاب  ــت اســت ک ــه کمــک آن اکثری ــرا ب ــی؛ زی ــت ملّ ــک اکثری به  دســت  آوردنِ ی
ــی  ــن یک ــود. همچنی ــر می  ش ــا امکان  پذی ــت لازم و ی ــت    گرفتن حکوم ــتی و دردس سوسیالیس
ــی سوسیالیســم در روســیه را  ــدنِ جنبــش کارگــری و انقاب ــل و ریشــه  های به  وجودآم از دلای
ــوان ایــن جملــۀ مارکــس دانســت: »تاریــخ بشــر، تاریــخ نبــرد طبقاتــی اســت« )ریتــرز،  می  ت
1384: 198(. ایــن ایــده، توأمــان بــا وقــوع انقــاب صنعتــی و گســترش نظــام ســرمایه  داری، 
بیشــتر بــه   چشــم آمــد و بــه اوج خــود رســید. اساســاً در کشــورهای ســرمایه  داری کــه هــدف 
ــده و  ــا مصرف  کنن ــر، ی ــد و فقی ــتۀ ثروتمن ــه دو دس ــه ب ــت، جامع ــازار اس ــرای ب ــد ب تولی
تولیدکننــده و یــا بــورژوا و پرولتاریــا تقســیم می  شــود. طبقــۀ ثروتمنــدِ مصرف  کننــدۀ بــورژوا، 
ــود  ــاه خ ــت و رف ــاد دول ــۀ اقتص ــرای چرخ ــده را ب ــر تولیدکنن ــرِ فقی ــۀ کارگ ــروی کارِ طبق نی
ــا در دهه هــای آغازیــن قــرن نوزدهــم  ــه  کار می  گیــرد )حســینی و شــهبازی، 1392: 477(. امّ ب
مبــارزات طبقــۀ پرولتاریــا شــکلی جــدّی به  خــود گرفــت و فریــاد اعتــراض علیــه بــورژوازی 
و منافــع خصوصــی و تضییــع حقوقشــان برآوردنــد؛ انتقــاد، مقابلــه و پایــداری در برابــر جامعــۀ 
بــورژوازی   کــه در جامعــه ریشــه می  کنــد و هــر روز مقاوم  تــر و محکم  تــر می  شــود. از 
ــول  ــۀ پ ــع ناعادلان ــه توزی ــد؛ ایــن گــروه ب ــه منتقــدان ســرمایه داری، مارکسیســت ها بودن جمل
ــرمایه و...  ــول و س ــردن پ ــادی، و انحصاری  ک ــی اقتص ــکاری، بی  ثبات ــری، بی ــدرت، نابراب و ق
ــۀ  ــه طبق ــن را علی ــۀ زیری ــا طبق ــند ت ــذا هرچــه بیشــتر می  کوش ــتند؛ ل ــراض داش ــاد و اعت انتق
ــا  ــا جامعــه  ای بی  طبقــه بن ــا خیــزش توده  هــا و کارگــران، بکوشــند ت برتــر تحریــک کننــد و ب

نهنــد. 

     قهرمانــان اصلیرمــان مــادر، کارگــران و دهقانان  انــد؛ مردمــی از طبقــۀ فرودســت جامعــه. 
مــادر در ایــن رمــان زنــی مظلــوم و ســتمدیده اســت کــه از بــس از شــوهرش کتــک   خــورده، 
ــان،  ــن رم ــان. در ای ــا دهق ــد، ی ــا کارگرن ــم ی ــاول و بیشــتر دوســتانش ه ــه. پ فراموشــی گرفت
تــاش اصلــی نویســنده  ، ایجــاد تحــوّل ایدئولوژیــک و تربیــت کارگــران )و دهقانــان( بــا روحیۀ 
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ــکار  ــه پســرش کــرد و پرســید: خــب حــالا می  خواهــی چی سوسیالیســتی اســت: »مــادر رو ب
کنــی؟ ]پســر گفــت:[ می  خــوام یــاد بگیــرم و بــه دیگــران یــاد بــدم. مــا کارگــران بایــد درس 
ــا ســخت می  گــذرد«  ــر م ــم کــه چــرا زندگــی این  همــه ب ــد بفهمی ــم، بای ــد بدونی ــم، بای بخونی

)گورکــی، 1392: 36(.
ــان  ــی جوان ــای انقاب ــه مبارزه  ه ــن ب ــادر )پرداخت ــان م ــک رم ــای کوچ ــی پات  ه      بررس
ــردن ایــن شــکاف، ذکــر  سوسیالیســت روســیه، تبییــن شــکاف طبقاتــی و ســعی در از بیــن ب
ــی  ــف زندگ ــر، توصی ــۀ کارگ ــای طبق ــف رنج  ه ــه، توصی ــوس جامع ــی و ملم ــات عین واقعی
روزمــرۀ مــردم عــادی در اجتمــاع و در موقعیت  هــای مختلــف، اشــاره بــه روحیــات انقابــی 
شــخصیت های اصلــی، تحمّــل زنــدان و شــکنجه، دفــاع از مظلــوم در برابــر ظالــم، مبــارزه بــا 
ــزار،  ــرای تشــکیل توده  هــا در جهــت فروپاشــی پایه هــای حکومــت ت ظلــم، ترغیــب مــردم ب
آماده  ســازی شــرایط مناســب بــرای اقشــار جامعــه بــرای ایجــاد یــک بســتر انقابــی بــا تأکیــد 
بــر ســه عامــل آگاهــی اتحــاد و رهبــری و...( نشــان  دهندۀ توجّــه گورکــی بــه طبقــۀ محــروم و 
همچنیــن کوشــش او بــرای آگاهــی و ترغیــب کارگــران بــرای ایجــاد انقــاب، مبــارزه بــا ســتم 

ــه اســت.  ــه  ای بی  طبق ــش جامع و آفرین

ــۀ  ــه از طبق ــام دارد ک ــاول ن ــز پ ــد؟، نی ــده ش ــولاد آبدی ــه ف ــان چگون ــی رم ــان اصل      قهرم
ــس از اخراجــش  ــه اســت. زندگــی کارگــری او به  طــور رســمی پ ــا و محــروم جامع پرولتاری
ــه همــراه  ــه ب ــرد و در ادام ــۀ ایســتگاه قطــار شــکل می  گی ــط کشــیش، در بوف از مدرســه توسّ
دیگــر افــراد هم  طبقــه  اش وارد مبــارزۀ طبقاتــی می  شــود. کارگرانــی کــه تــا واپســین نفــس و 

ــد:  ــانی می  کنن ــارزه جان  فش ــون در راه مب ــرۀ خ ــن قط ــا آخری ت

پــاول کورچاگیــن بــه اتفــاق هــزاران ســرباز دیگــر کــه ماننــد او ژنده  پــوش و 
لخــت بودنــد، ســراپا از آتــش خاموش  نشــدنی مبــارزه در راه حکومــت طبقــۀ 
خــود، سراســر میهــن خــود را بــا پــای پیــاده درنوردیــد و فقــط دو بــار از آتــش 
شــدید توپخانــه اجبــاراً دور شــده بــود؛ یــک   بــار بــه واســطۀ زخــم ران، یــک 
بــار هــم در مــاه یخبنــدان فوریــۀ ســال 1320 کــه بــه حصبــۀ ســوزانی مبتــا 

گشــت )آستروســکی، 1357: 129(.

ــد  ــنده   می  کوش ــت و نویس ــه اس ــروم جامع ــۀ مح ــد از طبق ــز خال ــایه  ها نی ــان همس      در رم
ــزش و  ــه، خی ــف جامع ــودۀ ضعی ــار ت ــی فاکت  ب ــت زندگ ــطح و کیفی ــشِ س ــن نمای ــا ضم ت
جنبــش طبقــۀ کارگــران را در تحــوّل شــخصیت و توأمــانِ بــا پخته  تر  شــدنِ خالــد پیــش ببــرد؛ 
نخســت بــا آشــنایی ایــن شــخصیت بــا شــخصی بــه نــام پنــدار و شــناخت مفاهیــم ابتدایــی و 
عملــی مبــارزه؛ نوشــتن شــعار بــر روی دیوارهــای مهــم شــهر، مطالعــۀ کتاب  هــای ممنوعــه، 
ــنگینِ  ــت س ــی و شکس ــل از ناکام ــدوهِ حاص ــت و ان ــای به ــی تماش ــب  نامه و حتّ ــش ش پخ
ــب  ــۀ کس ــی او و لحظ ــۀ پختگ ــریح مرحل ــا تش ــپس ب ــتین و س ــای نخس ــا در تاش  ه توده  ه
پیــروزی و به  ثمرنشســتنِ مبــارزات، و شــور و شــادی آن؛ نخســت در هیــأت کارگــر نســاجی 
و اعتصــاب و پیــروزی او و دیگــر کارگــران در برابــر مســئولان کارخانــه و بعــد در هیئــت یــک 
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ــابقه  ــل و بی  س ــتاوردِ بی    بدی ــک دس ــب ی ــور؛ کس ــهر و کش ــردم ش ــرای م ــر ب ــادیِ بزرگ  ت ش
بــرای مــردم و طبقــۀ محــروم و فرودســت: 

ــا  ــای اتومبیل  ه ــا چراغ  ه ــادی. راننده  ه ــور و ش ــت ش ــه شده    اس ــهر یکپارچ ش
ــر  ــهر را رو س ــا و ش ــته  اند رو بوق  ه ــت  ها را گذاش ــد، دس ــن کرده  ان را روش
ــاب و  ــا الته ــو ب ــدۀ رادی ــت. گوین ــم شده  اس ــا دره ــدای رادیوه ــد. ص گرفته  ان
پرُتــوپ حــرف می  زنــد. مجلــس بــه خواســت تــودۀ مــردم، لایحــۀ ملّی  شــدن 
ــه و  ــای برافروخت ــا چهره  ه ــردم ب ــت. م ــب کرده  اس ــت را تصوی ــت نف صنع
ــده  اند  ــع ش ــده جم ــته  های نوازن ــا دور دس ــته، جابه  ج ــده نشس ــای به  خن لب  ه

ــود، 1357: 211(. ــانی« )محم ــی و دست  افش ــه پایکوب ب
     در رمــان چشــم  هایش اگرچــه نویســنده »حــوادث را از نــگاه نخبــگان و ســرآمدان جامعــه 
ــورج، 1387:  ــور لک ــتی و منص ــن  پور آلاش ــد« )حس ــرار می  ده ــت  وجو ق ــورد کاوش و جس م
ــه  ــور نیســت ک ــوع این  ط ــا در مجم ــه اســت؛ امّ ــۀ برخــوردار جامع 159( و زن راوی، از طبق
ــدای داســتان  ــن مهــم را در همــان ابت ــا باشــد. ای ــۀ محــروم جامعــه بی  اعتن ــه طبق نویســنده ب
ــوداری  ــر خ ــۀ برت ــه و از طبق ــخاص مرف ــی اش ــیدن نقّاش ــتاد از کش ــه اس ــد ک ــوان دی می  ت

ــا می  کشــد:  ــه اســت، تصویره ــن جامع ــۀ پایی ــه از طبق ــرش ک ــرای نوک ــا ب ــد؛ امّ می  کن

تمــام رجــال آرزو داشــتند کــه اســتاد صــورت آن  هــا را بســازد. می  آمدنــد، از او 
خواهــش می  کردنــد، التمــاس می  کردنــد. امّــا او حتّــی در دورانــی کــه احتیــاج 
ــر  ــه تصوی ــی  داد. در صورتی  ک ــن در نم ــت ت ــن خف ــه ای ــت ب ــک داش ــه کم ب

آقارجــب، نوکــرش را بارهــا کشــید )علــوی، 1389: 19(. 

     ایــن آقارجــب کــه مــردی عامــی و بی  ســواد؛ امّــا بســیار رازدار و یــار غــار اســتاد بــود و 
در جریــان مبــارزات مــاکان همــواره در کنــارش دیــده می  شــود را اســتاد »در یکــی از دهــات 
اطــراف همــدان بــه اســم ورزک پیــدا کــرده بــود« )همــان  (. بــاری توجّــه ویــژۀ اســتاد همــواره 
بــه طبقــۀ فرودیــن جامعــه اســت و درحالی  کــه از طــرح نقــش خیل  تــاش منصــرف می  شــود، 
تابلــوی "دوره  گردهــا" را به"تصویــر می  کشــد: »بــه نظــرم همــان ســالی کــه آن آقــای بلندقــد 
ــت«  ــا" را ساخته  اس ــوی "دوره  گرده ــد، تابل ــا می  آم ــش آق ــت( پی ــاش اس ــودش خیل  ت )مقص
)همــان: 27(. دیگــر تابلوهــای اســتاد نظیــر "خانه    هــای رعیتــی" و "جشــن کشــف حجــاب" 
ــارزان سرســخت در  ــراد و مب ــر از اف ــی دیگ ــا یک ــده  اند؛ امّ ــیده ش ــتا کش ــن راس ــز در همی نی
رمــان کــه بــه پشــتوانۀ مــاکان بــه فرانســه رفتــه، خــداداد اســت. او کــه از طبقــۀ ضعیــف جامعه 
اســت، در برخــورد نخســتین، بی  ماحظــه و بــا زبانــی گزنــده بــا فرنگیــس کــه از طبقــۀ برتــر 
ــر بیچاره  هــا ســر کنیــد؟« )همــان: 117(.  ــا فقی ــد ب ــد: »پرســید: حاضری اســت، ســخن می  گوی
بــا این  همــه، همیــن مبــارز سیاســی جــوان، یعنــی خــداداد اســت کــه فرنگیــس ـ کــه دختــری 
ــه  اش  ــه طبق ــارزه   علی ــی و مب ــی و انقاب ــای سیاس ــوده ـ را آرام  آرام وارد فض ــزاج ب دمدمی  م
می  کنــد: »بــرو تــا دیگــران بــه تــو کمــک کننــد تــا بتوانــی از جلــدی کــه طبقــه  ات تــرا در آن 

چپانــده، بیــرون بیایــی: بــرو پیــش اســتاد مــاکان!« )همــان: 134(.
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3ـ 2ـ حزبی  نویسی

ــخّصه  های  ــر مش ــتی از دیگ ــی سوسیالیس ــای جهان  بین ــر مبن ــتن ب ــی و نوش      حزبی  نویس
مکتــب رئالیســم سوسیالیســتی و درپیونــد بــا مؤلفــۀ پیشــین اســت. بنــای ایــن ادبیــات بایــد 
ــارزات بیــن طبقــات  ــان، عرصــۀ مب ــر ســتون  های جامعــۀ سوسیالیســتی اســتوار باشــد و رم ب
ــم و  ــای مارکسیس ــط آموزه  ه ــور بس ــه منظ ــه ب ــیوه ک ــن ش ــای ای ــذا رمان  ه ــادی. ل اقتص
گســترش سوسیالیســم نوشــته می  شــد، گــذار از جامعــۀ اســتبدادی به    ســوی جامعــۀ بی  طبقــۀ 
سوسیالیســتی را وعــده مــی  داد. بــرای نخســتین  بار در تاریــخ ادبیــات جهــان، در آثــار گورکــی، 
ــود،  ــه ب ــی دریافت ــور ذهن ــنده به  ط ــود نویس ــه خ ــی آن  چنان  ک ــل اجتماع ــم  اندازهای تکام چش
ــاچکوف، 1362: 217(.  ــرد )س ــت می  ک ــی مطابق ــل اجتماع ــخ و تکام ــی تاری ــت عین ــا حرک ب
ــی  ــای حزب ــر رمان  ه ــادر و دیگ ــان م ــی در رم ــل اجتماع ــخ و تکام ــی تاری ــت عین ــن حرک ای
ــر  ــۀ بالات ــه طبق ــروم علی ــۀ مح ــوده و طبق ــت: ت ــه گذش ــت و چنان  ک ــهود اس ــوح مش به  وض
ــی سوسیالیســتی اســت؛  ــای جهان  بین ــن عنصره ــی از مهم  تری ــزش طبقات ــن خی ــزد. ای برمی  خی
چراکــه طبقــۀ اجتماعــي نقــش بســیار مهمّــي در تحــولات تاریخــي و آفرینــشِ فرهنگــي ایفــا 
مي  کنــد. گروه  هایــي کــه هــدف عمــل و آگاهــيِ آنــان، ســاخت  آفرینيِ کلِ جامعــه و درنتیجــه، 
ــن  ــا طبیعــت اســت. ای ــط انســان  ها ب ــان انســان  ها و رواب ــط می ســاخت  آفرینيِ مجموعــۀ رواب
ــد  ــم مي  کنن ــز فراه ــي را نی ــاي جهان  بین ــه زیربن ــي هســتند ک ــات اجتماع ــان طبق ــا هم گروه  ه

ــار، 1377: 85(. )لن

     در رمــان مــادر، عــاوه بــر نــکات بــالا، اذعــان بــه سوسیالیســت  بودن توسّــط شــخصیت  ها 
ــا ســرمایه  داری و مالکیــت خصوصــی،  ــه ب ــا محــور مقابل ــا ب ــک آن  ه و حرف  هــای ایدئولوژی
تأکیــدی اســت بــر محتــوا و حزبی  نویســی ایــن اثــر: »در بیــن افــرادی کــه از شــهر می  آمدنــد، 
دختــری بلنــد ... بــود کــه ساشــنکا نــام داشــت. او بــود کــه بــرای اولین  بــار بــا صدایــی محکــم 
و خشــن گفــت: "مــا سوسیالیســت هســتیم"« )گورکــی، 1392: 58(. پــاول نیــز در خــال یکــی 
ــی  ــتیم؛ یعن ــت هس ــا سوسیالیس ــردازد: »م ــاح می  پ ــن اصط ــریح ای ــه تش ــش ب از خطابه  های

دشــمن مالکیــت خصوصــی کــه...« )همــان: 444(.

ــت  ــه   حرک ــد و ب ــدار کنن ــوده را بی ــا ت ــند ت ــان می  کوش ــن رم ــارز ای ــخصیت  های مب      ش
وادارنــد؛ ریبیــن: »خــودم بــه تنهایــی میــرم و تــوده رو تحریــک می  کنــم. بایــد تــوده خــودش 
بــرای فتــح آزادی قیــام کنــه. اگــه بتونــه بفهمــه روزنــه  ای پیــدا خواهــد کــرد« )همــان: 145(.

     دیگــر عنصــر حزبی  نویســی ایــن رمــان، خوانــدن کتاب  هــای ممنوعــه اســت؛ کتاب  هــای 
ــرگ  ــۀ م ــوده را در راه آزادی روان ــه ت ــذاری ک ــم و تأثیرگ ــوز، همه  فه آگاهی  بخــش، عافیت  س

 : کند

ــۀ  ــر کل ــه. زی ــده ســلب کن ــه آرامــش رو از خوانن ــده ک ــن ب ــه م ــی ب کتاب  های
ــون  ــریه  ها رو برات ــه نش ــانی ک ــه کس ــت. ب ــی گذاش ــد جوجه  تیغ ــردم بای م
می  نویســن بگــو کــه بــرای بچــه دهاتــی هــم بنویســن! بــه ســبکی انشــا کنــن 
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کــه مثــل آب جــوی دهــات رو آبیــاری کنــه تــا کشــاورزان پــس از خوانــدن 
ــد  ــا مــرگ بای ــه بشــن. مــرگ رو ب ــه به  ســوی مــرگ روان ــدون زمزم اون  هــا ب
پاســخ داد. پــس بایــد مــرد تــا مــردم زنــده بشــن. بایــد هــزاران نفــر بمیــرن تــا 
میلیون  هــا نفــر روی زمیــن حــق حیــات پیــدا کنــن. مــردن آســونه، فقــط کاش 

ــان: 207(!  ــتن )هم ــط برمی  خاس ــدن، کاش فق ــا می  ش ــردم احی م

     اعضــای حــزب بایــد در راه مبــارزه از همه  چیــز خــود بگذرنــد؛ از جــان و مــال و حتّــی 
احســاس. از ایــن رو، ازدواج مانعــی اســت در راه مبــارزه و نبایــد بــه ایــن مانــع تــن داد: »بــرای 
تــوده فقــط آینــده مهمــه و هرچیــزی کــه مانــع می  شــه مــا بــه آینــدۀ خودمــون و تــوده فکــر 

کنیــم، بایــد از میــان برداشــته بشــه« )همــان: 69(.

     نکتــۀ حزبــی دیگــر، ارائــۀ تفســیری خوشــبینانه در اثــر اســت. تصویــر پیــروزی و وعــدۀ 
آزادی در آینــده: »روزی می  آیــد کــه تمــام ملــل ســر بلنــد کننــد و فریــاد بزننــد: بــس اســت! 
ــه  ــا ب ــه تنه ــی کســانی ک ــدرت رؤیای ــت کاخ ق ــم! و آن  وق ــی را نمی  خواهی ــن زندگ ــر ای دیگ
ــدا  ــا ج ــای آن  ه ــر پ ــن از زی ــزد. زمی ــرو می  ری ــتند، ف ــوی هس ــود ق ــرص و آز خ ــکای ح ات

ــان: 292(. ــد« )هم ــه کنن ــزی تکی ــه چی ــه چ ــد ب ــر نمی  دانن ــود و دیگ می  ش

     ســاختار کلّــی رمــان چگونــه فــولاد آبدیــده شــد؟ نیــز بــر اســاس آموزه  هــای سوسیالیســم 
ــه متــن تحمیــل کنــد و  ــا افــکار ذهنــی خــود را ب نوشــته شده  اســت و نویســنده می  کوشــد ت

بــه خــورد خواننــده دهــد: 

ــعارهای  ــا و ش ــتگی  ناپذیری ایده  ه ــور خس ــه به  ط ــت ک ــن اس ــا ای ــۀ م وظیف
خــود را در آگاهــی آن  هــا جایگزیــن ســازیم. حــزب توجّــه کلیــۀ زحمتکشــان 
را بــه هــر حادثــۀ نوینــی معطــوف خواهــد داشــت. مــا یــک سلســله میتینــگ، 
مجالــس مشــورتی و کنگــره برپــا خواهیــم کــرد... به  خاطــر بســپارید کــه لنیــن 
ــش  ــا زحمتک ــا و میلیون  ه ــر میلیون  ه ــد اگ ــم ش ــروز نخواهی ــا پی ــت: م می  گف

را بــه مبــارزه نکشــیم )آستروســکی، 1357: 118(.

ــاول کم  کــم  ــه می  شــود: »پ ــی بهــره   گرفت      در ایــن رمــان هــم فــراوان از اصطاحــات حزب
ــه  ــا... هم ــامی زیب ــا اس ــون ب ــزاب گوناگ ــن کاف اح ــرتاپای ای ــه س ــد ک ــت می  فهمی داش
دشــمنان پرکینــۀ کارگران  انــد و تنهــا یــک حــزب اســت کــه انقابــی و تزلزل  ناپذیــر اســت و 
برعلیــه کلیــۀ ثروتمنــدان مبــارزه می  کنــد و آن حــزب بلشویک  هاســت« )همــان: 69(. در ایــن 
رمــان نیــز حــزب و اندیشــۀ حزبــی از همه  چیــز بالاتــر اســت؛ حتـّـی از عاطفــه   و عشــق؛ بــرای 

ــد:  ــان یافته  اســت، می  گوی ــا دوستیشــان پای ــا کــه آی ــاول در جــواب پرســش تونی ــه، پ نمون

مــن حــالا آن پاولوشــایی کــه ســابق بــودم، نیســتم. مــن برایــت شــوهر بــدی 
ــد  ــته و بع ــق داش ــو تعلّ ــه ت ــه ب ــل از هم ــو، قب ــدۀ ت ــه عقی ــر ب ــدم اگ نمی  ش
ــق  ــه اندیشــۀ سوسیالیســتی تعلّ ــن اول ب ــی م ــه اندیشــه  ام باشــم، ول ــق ب متعلّ

ــان: 150(. ــرم )هم ــکان دیگ ــو و نزدی ــه ت ــم داشــت، آن  گاه ب خواه
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     یکــی دیگــر از خصیصه  هــای حــزب و حزبی  نویســی، توجّــه بــه کتــاب و مطالعــه اســت 
ــن  ــر همی ــد. ب ــان می  ده ــاب نش ــا کت ــوس ب ــردی مأن ــارز خــود را ف ــان مب ــنده، قهرم و نویس
اســاس، پــاول از همــان ابتــدای رمــان کــه کارگــری اســت آتشــکار، کتــاب   می  خوانــد و ایــن 

عــادت تــا پایــان داســتان بــا او هســت: 

ــس،  ــرمایه( مارک ــال )س ــی، کاپیت ــای داخل ــی دورۀ جنگ  ه ــورهای اتفاق بروش
پاشــنۀ آهنیــن و چنــد کتــاب دیگــر در ایــن قفســه جمــع شــده بــود. کورچاگین 
ــاب  ــانده، کت ــان رس ــه پای ــرد. در دو شــب آن را ب ــدا ک ــپارتاک را پی ــان اس رم
ــذارد«  ــی گ ــیم گورک ــای ماکس ــف کتاب  ه ــد و در ردی ــه برگردان ــه قفس را ب

ــان: 216(. )هم

     مؤلفــۀ حزبــی دیگــر در ایــن اثــر آن اســت کــه نویســنده علی  رغــم نشــان  دادن دشــواری  ها 
ــر  ــن اث ــد. در ای ــایند می  بخش ــری خوش ــرش تصوی ــت اث ــه کلّی ــمار، ب ــای بی  ش و بحران  ه
ــدرت و شــوکت  ــاب، خــود صاحــب ق ــس از اتحــاد و انق ــران بدبخــت و محــروم، پ کارگ

می  شــوند: 

صــد و شــصت  میلیون نفــر جمعیــت ملّــت کبیــری کــه بــرای اولین  بــار صاحــب 
ــی،  ــا کار قهرمان ــد، ب ــده بودن ــی آن ش ــای طبیع ــران و ثروت  ه ــرزمین بی  ک س
اقتصــاد ملّــی را کــه در اثــر جنــگ ویــران گشــته بــود، احیــا می  کــرد. کشــور 
ــه  ــی ک ــی  دود کارخانه  های ــای ب ــر دودکش  ه ــد. دیگ ــد می  ش ــم و نیرومن محک
ــد«  ــده نمی  ش ــد، دی ــوس بودن ــروک و عب ــان و مت ــر بی  ج ــن اواخ ــا همی ت

ــان: 283(.  )هم

ــادی او  ــوی و م ــی معن ــرفت و ترقّ ــت؛ پیش ــتان اس ــان داس ــاول قهرم ــان، پ ــن رم      در ای
ــدۀ  ــو و آین ــد؟، الگ ــده ش ــولاد آبدی ــه ف ــت، چگون ــد. درحقیق ــر می  افزای ــایندی اث ــر خوش ب
ــه  ــان ب ــودۀ محــروم سراســر جه ــران و ت ــرای کارگ ــه آستروفســکی ب خوشــبینانه  ای اســت ک

تصویــر می  کشــد.

ــا و  ــوّری از آموزه  ه ــر و تص ــا تصوی ــد ت ــایه  ها می  کوش ــم در همس ــود ه ــد محم      احم
ــی و  ــای مبارزات ــت، جلوه  ه ــه گذش ــان چنان  ک ــن رم ــد. در ای ــه کن ــی ارائ ــه  های حزب اندیش
حماســی زندگــی توده  هــا و طبقه  هــای پاییــن بــه تصویــر کشــیده شده  اســت. در اثنــای روایــت 
ــت:  ــر شده  اس ــخصیت  ها ذک ــان ش ــتی از زب ــات مارکسیس ــی از اصطاح ــوح، برخ ــز به  وض نی
ــا  ــن نویســنده می  کوشــد ت ــخ...« )محمــود، 1357: 1691(. همچنی ــر تاری ــن میگــن جب ــه ای »ب
ــال  ــه  ای ایدئ ــل جامع ــۀ متکام ــۀ سوسیالیســتی را نمون ــایند، جامع ــری خوش ــا ترســیم تصوی ب
معرّفــی کنــد؛ جامعــۀ بی  طبقــه  ای کــه در ســایۀ جهان  بینــی مارکسیســتی بنــا شده  اســت: »اگــه 
بــه حکــم تاریــخ، نفــت بایــد تــو یــه مملکــت ملّــی بشــه، فقــط بایــد در جنــوب ملّــی بشــه؟«، 

»اگــه جهان بینــی مارکسیســتی داشــتی هیــچ  وخ ایــن حرفــو نمــی  زدی...« )همــان: 170(.
ــان  ــرای مخاطب ــی اســت ب ــد، الگوی ــان انجــام می  ده ــن رم ــد در ای ــه خال ــی ک      فعالیت  های
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ــای  ــت روزنامه  ه ــه، دریاف ــای ممنوع ــۀ کتاب  ه ــال و مطالع ــون نقل  وانتق ــی چ ــی؛ کارهای حزب
حزبــی و پخش  کــردن آن میــان کارگــران نســاجی، فــداکاری در راه خلــق، برگــزاری جلســات 
ــه، برگــزاری میتینــگ در میدان  هــای شــهر، گــذر از عشــق  مخفــی، اعتصاب  کــردن در کارخان

ــم و... .  ــر سیاه  چش دخت

ــودنِ  ــزب   ب ــتِ ح ــم  هایش، در خدم ــان چش ــی در رم ــر حزبی  نویس ــته  ترین عنص      برجس
هنــر اســت. علــوی در پــی مطالعــۀ کاپیتــال مارکــس و الفبــای کمونیســم بوخاریــن در محفــل 
ارانــی اعتقــاد دارد کــه هنــر انعکاســی از زندگــی اجتماعــی اســت و تنهــا کســانی کــه منافــع 
ــر  ــت و تغییرناپذی ــز را ثاب ــف اســت و همه  چی ــه مخال ــا ســیر و پیشــرفت جامع طبقاتیشــان ب
ــۀ  ــد در وهل ــه »هنرمن ــد ک ــد می  کن ــد. او تأکی ــل برمی  خیزن ــن اص ــکار ای ــه ان ــد، ب می  خواهن
آخــر یــک محصــول اجتماعــی بــوده، روحیــۀ او و روحیــۀ آثــار او محکــوم قــوای اقتصــادی 
ــوذ  ــردم نف ــاً در توده  هــای م ــه عمیق ــی هســتند ک ــزرگ آن  های دورۀ او هســتند... و هنرهــای ب
ــوی  ــه عل ــی  ای ک ــوی حزب ــد و الگ ــن  رو، هنرمن ــوی، 1382: 270ـ 271(؛ از ای ــد« )عل کرده  ان
ــه  ــد؛ او ک ــد و دغدغه  من ــارز، متعهّ ــت مب ــی اس ــد، نقّاش ــق می  کن ــم  هایش خل ــان چش در رم
بزرگ  تریــن نقّــاش ایــران در صدســالِ اخیــر و هنرمنــدی معــروف و مشــهور در ســطح جهــان 
بــود -بــه گونــه ای کــه یــک نقّــاش بــزرگ ایتالیایــی بــه اســم اســتفانو شــرحی در تمجیــد او 
ــه،  ــراز اول جامع ــی رجــال   ت ــا وجــود التماس  هــای پی  درپ ــوی، 1389: 108(؛ ب ــد )عل می گوی
هرگــز تابلویــی از صــورت آن  هــا نمی  ســاخت، در صورتــی کــه تصویــر آقارجــب، نوکــرش 
ــت  را بارهــا کشــید و تابلوهــای "خانه  هــای رعیتــی" و "جشــن کشــف حجــاب" را در نهای

اعجــاب و دقّــت آفریــد. او رهبــر مبــارزان ضــد اســتبداد ایــران بــود: 

ــان  ــران دارد ج ــتبداد در ای ــد اس ــی ض ــره جنبش ــم: "بالاخ ــود می  گفت ــه خ ب
می  گیــرد و مرکــز ایــن نهضــت آن  طــوری کــه خــداداد بــه مــن فهمانــده بــود، 
در اروپاســت و مــن رابــط تشــکیات ایــران خواهــم بــود و آن کســی کــه دارد 

ــان: 137(". ــاکان اســت )هم ــد م نهضــت را اداره می  کن
ــد:  ــانیت می  کن ــدای انس ــرش را ف ــه هن ــیده   ک ــه و رنج  کش ــت پخت ــدی اس ــتاد، هنرمن      اس
ــا آن بچه  ننه  هــای  ــه و محرومیت  کشــیده را ب ــا و پخت ــن مــرد زیب ــه مــن می  توانســتم ای »چگون
ایرانــی مقیــم پاریــس مقایســه کنــم؟... ایــن مــرد بــا اســتعداد، ایــن مــرد ســتمدیدۀ سرســخت 
ــای  ــان رمان  ه ــز به  ســان قهرمان ــان: 147(. او نی ــرد« )هم ــدای انســانیت می  ک ــرش را ف ــه هن ک
ــرای اســتاد  ــد: »ب ــر می  دان ــز دیگــری مهم  ت ــه اصــول حــزب را از هــر چی ــدی ب ــی، پایبن حزب
هیچ  چیــز جنبــۀ شــخصی نداشــت، حتّــی نــدای دلــش را هــم مــورد تجزیــه و تحلیــل قــرار 
ــم  ــدا را ه ــن ن ــد، ای ــازگار نمی  آم ــود، س ــد ب ــا پایبن ــه آن  ه ــه ب ــی ک ــا اصول ــر ب ــی  داد و اگ م
ــس  ــی فرنگی ــال و زیبای ــه جم ــاً ب ــه اص ــت ک ــان: 169(؛ از این  روس ــرد« )هم ــه می  ک خف
ــا و  ــذبِ او، مرارت  ه ــب و ج ــرای جل ــر ب ــه آن دخت ــم این  ک ــد و علی  رغ ــت نمی  ده اهمی

ــد. ــن نمی  ده ــقِ او ت ــه عش ــتاد ب ــا اس ــد، امّ ــه می  کن ــیاری را تجرب ــای بس نامایمت  ه

مؤلفــۀ حزبــی دیگــر در ایــن رمــان، ترســیم امیــد و ارائــۀ تصویــری خوشــبینانه در اثــر. حقیقت 
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ایــن اســت کــه در روســاخت ماجــرا، مبــارزان اصلــی ایــن رمــان، یعنــی روشــنفکران در پایــان 
ماجــرا، بــه ناامیــدی و یــأس دچــار می  شــوند )حســن  پور آلاشــتی و منصــور لکــورج، 1387: 
ــرای مثــال،  ــه پایــان خوش  بیــن   هســتند؛ ب ــا فردفــرد آن  هــا در طــول مبــارزه ب 167ـ 168(؛ امّ
ــه در  ــا اینک ــده، ب ــع ش ــز قط ــیه  اش نی ــت و بورس ــار اس ــور و بیم ــی رنج ــه جوان ــداداد ک خ
ــارزه را از  ــه مب ــده و زندگــی کرده  اســت، امیــدش ب ــا آم اســف  بارترین صــورت ممکــن به  دنی

ــد:  ــس وصــف می  کن ــرای فرنگی ــود را ب ــبینی خ ــه خوش ــد و این  گون دســت نمی  ده

ــر  ــال دیگ ــد س ــت. چن ــی نیس ــاد طولان ــن زی ــر م ــه عم ــم ک ــودم می  دان خ
بیشــتر زندگــی نخواهــم کــرد. امّــا خوشــبخت هســتم. بــرای مــن یقیــن اســت 
ــاً صدهــا بچــۀ  ــه کاری دارم انجــام می  دهــم. در عــرض ده ســال دیگــر اق ک
مســلول نجــات پیــدا خواهنــد کــرد. ایــن مــرا خوشــبخت می  کنــد. ایــن لذّتــی 

ــوی، 1389: 129(. ــود )عل ــن می  ش ــب م ــارزه نصی ــه از مب اســت ک

     اســتاد مــاکان هــم علی  رغــم همــۀ مصیبت  هــا و بگیروببندهــای حکومــت هرگــز امیــدش 
را بــه مبــارزه و آزادی از دســت نــداد: 

ــذّت  ــود و ل ــدوار ب ــد. او امی ــداکاری می  کن ــه دارد ف ــه این  ک ــود ب او خــوش ب
ــه  ــان او را ب ــا رفیق ــه روزه ــی ک ــت، موقع ــره داش ــه دله ــی ک ــرد. هنگام می  ب
ــه بیضه  هــای آن  هــا  ــه ب ــد و وزن ــد و دستبندشــان می  زدن ادارۀ سیاســی می  بردن
آویــزان می  کردنــد، آینــدۀ مردمــی را کــه دوستشــان داشــت، در نظــر مــی  آورد 
و از ایــن شــکنجه و عــذاب بــه نفــع خــودش، بــه نفــع ایدئــال خــودش بهــره 

ــان: 178(. ــرد )هم می  ب

3ـ 3ـ تیپ  آفرینی و دگردیسی شخصیت  های رمان

ــا،  ــت و در آن  ه ــتی اس ــت سوسیالیس ــای رئالیس ــای رمان  ه ــی از مؤلفه  ه ــازی یک      تیپ  س
ــدۀ قشــر و  ــر اینکــه ویژگی  هــای خــاصّ خــود را دارد، توصیف  کنن هــر شــخصیتّ عــاوه ب
طبقــه  ای اســت کــه از آن برخاســته )گلشــیری، 1380، ج1: 235( و هنگامــی کــه نویســنده  ای در 
اثــر خــود به  جــای یــک شــخصیتّ دارای فردیّــت، یــک تیــپ را هــدف انتقــاد قــرار می  دهــد، 
ــپ  ــن تی ــش ای ــث پیدای ــه باع ــد ک ــاد می  کن ــی انتق ــی خاصّ ــاع اجتماع ــت از اوض در حقیق
ــر  ــخاص حاض ــک از اش ــن  رو، هری ــرزاده، 1392: 65(؛ از ای ــر و اکب ــی مطهّ ــت )کریم شده    اس
در رمــان مــادر، نمــاد و نماینــدۀ صنفــی از اصنــاف جامعــه و بازتاباننــدۀ ویژگی  هــای تیپیــک 

طبقاتــی و اجتماعــی خــود اســت: 

تیــپ پــاول: تیــپ مبــارزان و قهرمانــان بی  باکــی اســت کــه در راه هــدف و حقیقــت 
)سوسیالیســتی( و آزادی و نجــات تــوده قــدم برمی  دارنــد و جــان و جوانــی خــود را صــرف 
ــن  ــت. همچنی ــاب اس ــزب و انق ــه ح ــته ب ــان پیوس ــدۀ جوان ــد. او نماین ــیر می  کنن ــن مس ای
دگردیســی در فکــر و شــخصیت پــاول و گرایــش او از روزمرّگــی بــه ذهنیــت سیاســی کامــاً 
ــدر )مســت  کردن،  ــه راه پ ــرگ ولاســف ب ــس از م ــتان و پ ــدای داس مشــهود اســت. او در ابت
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ــا و  ــت، نوازش  ه ــا درای ــه ب ــا در ادام ــی(؛ امّ ــی  رود )روزمرّگ ــیدن و...( م ــده و چپق  کش عرب
ــر:  ــاول دیگ ــس پ ــد. از آن پ ــه می  ده ــرِ روی ــادر تغیی ــذار م ــع و اثرگ ــای به  موق اخطاره

ــا از  ــد؛ امّ ــرای خــود تفنگــی خری ــه ب ــت و ن ــری رف ــه ماهیگی ــه ب ــچ  گاه ن هی
شــیوۀ زندگــی کــه مختــص پســرهای جــوان هم  ســن   و ســال خــود بــود، بــه 
ــنبه  ها  ــت و یکش ــینی  ها می  رف ــه شب  نش ــر ب ــر کمت ــد. دیگ ــردان ش ــی روگ کل

ــه برنمی  گشــت )همــان: 29(. ــه خان ــل ب ــچ  گاه مســت و لایعق هــم هی

ــی شــخصیت  ــه دگردیس ــود ب ــی می  ش ــادر، منته ــان م ــاول در رم ــی پ ــع، دگردیس      در واق
ــش  ــا نق ــر چهره  ه ــم ب ــر و خش ــی از تفکّ ــد چین  های ــه می  دی ــالا ک ــادر »ح ــروم: م ــودۀ مح ت
می  بنــدد... خوشــحال بــود... خوشــحال می  شــد از ایــن کــه مــردم تشــنۀ چیــز تــازه  ای هســتند 

ــر را نتیجــۀ کار پســرش می  دانســت )همــان: 341(. ــن تغیی و ای
ــی کــه شــب  نامه  ــار )زن ــی، جســور و جان  نث ــراد عاشــقِ انقاب ــادر(: نمــاد اف تیــپ پاگــی )م
ــخت،  ــن، سرس ــودِ وط ــی خ ــت و حتّ ــده، میهن  دوس ــش و زجردی ــد!(، رنج  ک ــش می  کن پخ
ــی،  ــر و تحــوّل ذهن ــا پیــش از تغیی ــا کــه ت ــارز اســت. نیلوون ــقِ مب ــادر همــۀ خل ــان و م مهرب
ــوهر  ــدری از ش ــت و به  ق ــتن نمی دانس ــدن و نوش ــه خوان ــود ک ــی ب ــتم  دیده   و مظلوم زن س
ــتگیر و  ــس از دس ــی  آورد، پ ــاد نم ــه ی ــته را ب ــه گذش ــود ک ــورده ب ــک  خ ــرش کت دائم  الخم
ــرور  ــه م ــد. او ب ــی می  زن ــای سیاس ــه کاره ــت ب ــد و دس ــر می  کن ــرش، خط ــدن پس زندانی  ش
ــان  ــا پای ــدن و نوشــتن می  آمــوزد، کتاب  هــا و نشــریات ممنوعــه را جابه  جــا می  کنــد و ت خوان
داســتان ضمــن ادامــه  دادن بــه فعالیت  هــای سیاســی، در پــی کشــف حقیقــت اســت. روزی کــه 
ــه ســبب فعالیت هــای ضــد حکومتــی  ــه تبعیــد می  شــود و خــودش نیــز ب پســرش محکــوم ب
و پخش  کــردن بیانیــه  ای کــه در واقــع، نطــق پســرش در روز دادگاه بوده  اســت، گیــر می  افتــد، 
ــم  ــای خــون ه ــا دری ــه: »ب ــان ســرمی  دهد ک ــاد عصی ناســزا می  شــنود و لگــد می  خــورد، فری

ــان: 490(. ــرد« )هم ــوش ک ــت را خام ــوان حقیق نمی  ت

ــه فــولاد آبدیــده شــد؟: نمــاد افــرادی از طبقــۀ فرودســت و  ــاول در رمــان چگون      تیــپ   پ
محــروم اســت کــه شــجاع، قــوی و جان  ســخت  اند و در راه حــزب و مبــارزه از هیــچ کوششــی 
ــه  ــش ب ــا در خصــوص اقتدای ــا ریت ــت ب ــگام صحب ــم هن ــاول ه ــد. خــود پ ــذار نمی  کنن فروگ

ــد:  ــپ شــخصیتی خــودش می  گوی ــاب اوود، از تی کت

مــن طرفــدار مطلــب اساســی اوود هســتم، طرفــدار دلیــری، طاقــت و تحمّــل 
ــد مصائــب را تحمّــل  بی  حــد و حصــر ایــن تیــپ انســانی هســتم کــه می  توان
ــه آن تظاهــر کنــد. مــن طرفــدار چنیــن  ــزد هرکســی ب ــدون این  کــه ن کــرده، ب
تیــپ انقابــی  ام کــه نفــع فــردی در مقابــل نفــع عمومــی در نظــرش بی  اهمیــت 

اســت )آستروســکی، 1357: 280(. 

ــاختار  ــده در س ــودی حل  ش ــر و وج ــداکار، پیگی ــتگی  ناپذیر، ف ــا، خس ــارزی کوش      او مب
ــا زخمــی می  شــود و  ــس می  کشــد. باره ــدن حــزب نف ــرای زنده  مان حــزب اســت و اصــاً ب
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ــا مــرز مــردن پیــش مــی  رود، فلــج می  شــود،  ــار ت ــه می  خــورد، چنــد ب آســیب می  بینــد، گلول
ــرا از  ــود م ــد: »نمی  ش ــارزه نمی  کش ــت از مب ــازد و دس ــودش را نمی  ب ــا خ ــود؛ امّ ــور می  ش ک
ــارزه خــارج خواهــد کــرد«  ــرا از صــف کار و مب ــا مــرگ م حــزب جــدا و دور ســاخت. تنه
ــخصیت  ــی ش ــی و دگردیس ــه  های انقاب ــل اندیش ــات ماحص ــن صف ــۀ ای ــان: 304(. هم )هم
پــاول اســت؛ زیــرا پیــش از آنکــه بــه حــزب بپیونــدد و مراحــل تعالــی را طــی کنــد، بــه الواتــی 
ــده  ــی دزدی ــتۀ آلمان ــر گماش ــه هفت  تی ــی ک ــال، زمان ــرای مث ــود؛ ب ــروف ب ــری مع و اوباش  گ
شــد، ویکتــور لشچینســکی بــه پــدرش گفــت: »ممکــن اســت همســایگان، به  خصــوص پــاول 
کورچاگیــن پســرۀ لات ایــن کار را کــرده باشــد« )همــان: 30( و حتّــی خــودش هــم بــه ایــن 
ــه او  ــاول ب ــرود، پ ــا ب ــاغ آن  ه ــه ب ــد ب ــا از او می  خواه ــه تونی ــا ک ــان دارد؛ آنج ــات اذع صف
ــان: 49(. ــه آورده  ای« )هم ــه خان ــروپا را ب ــن لات بی  س ــرا ای ــه چ ــان می  گ ــد: »پدرت می  گوی

ــه ســلطۀ  ــه علی ــارزی اســت ک ــرض و مب ــراد معت ــاد اف ــان همســایه  ها: نم ــد در رم ــپ خال تی
ــان دچــار  ــان رم ــد. او در جری ــام می  کنن ــۀ خــود قی ــۀ جامع ســرمایه  داری و اقتصــاد بیمارگون
دگردیســی در عقایــد می  شــود و در پایــان داســتان بــا شــخصیت ابتدایــی خــود بســیار فاصلــه 
ــاری، در  ــع آن رفت ــه تب ــی و ب ــه لحــاظ ذهن ــد ب ــن فراین ــان در ای ــان، قهرم ــه دیگــر بی دارد؛ ب
ــی  ــت سیاس ــه ذهنی ــی ب ــش راوی از روزمرگ ــز گرای ــاً راوی و نی ــی و عمدت ــخصیت اصل ش
دچــار تغییــر می  شــود )اســحاقیان، 1393: 105(؛ شــخصیتی کــه در ابتــدای داســتان نخســت در 
آغــوش بانــوی زردنبــو به  ســر می  بــرد و بعــد همخوابــۀ بلورخانمــی می  شــود کــه نفســش داغ 
داغ بــود، بــه یــاری و راهنمایــی دوســتان جدیــد و روشــنفکرش از روزمرگــی و خواســته  های 

ــارزه می  گــذارد.  ــاد و مب ــان و اتحّ ــای آرم ــه دنی ــا ب ــد و پ ــور می  کن ــی عب تن

     بدیهــی اســت کــه در ایــن رمان  هــا، تیپ  هــای دیگــری نیــز وجــود دارنــد کــه بــه ســبب 
ــان  ــا در رم ــز شده  اســت. یکــی از آن تیپ  ه ــا پرهی ــر آن  ه ــه از ذک ــت محــدودۀ مقال محدودی
مــادر، ناتاشاســت. او نمــاد افــرادی از طبقــۀ مرفــه و ســرمایه  دار اســت کــه دچــار تحــوّل فکری 
ــت  ها  ــه سوسیالیس ــد، ب ــود می  کَن ــی خ ــگاه والای خانوادگ ــت و جای ــود و دل از مرتب می  ش

ــردازد:  ــارزه می  پ ــه مب ــردم محــروم ب ــار م ــدد و در کن می  پیون

ــه  ــی ک ــه داره. از وقت ــن خان ــه و چندی ــده. آهن  فروش ــی ثروتمن ــدرش خیل پ
ــه بیــرون کــرده. اون در  ــو از خون ناتاشــا وارد ایــن مســائل   شــده، پــدرش اون
نــاز و نعمــت بــزرگ   شــده و حــالا می  بینــی کــه مجبــوره هفــت کیلومتــر پیــاده 

ــی، 1392: 53(!  ــک )گورک ــن شــب تاری ــا در ای ــره؛ آن   هــم تک  وتنه راه ب

ــۀ  ــد از طبق ــا و ثروتمن ــی زیب ــس زن ــم. فرنگی ــم  هایش می  بینی ــان چش ــپ را در رم ــن تی همی
ــی  ــاری دارد و حتّ ــوده و بی  بندوب ــی آس ــان، زندگ ــدای رم ــه در ابت ــت ک ــاک اس ــان و م اعی
ــاند!  ــاری بکش ــم بی  ع ــه عال ــد او را ب ــره، می  توان ــر پنج ــگار از زی ــک ولن ــک جوان ــوت ی س
ــا خــداداد و ســپس اســتاد دچــار تحــوّل می  شــود و دســت بــه انجــام  ــا پــس از آشــنایی ب امّ

ــد:  ــی می  زن ــی و انقاب ــای سیاس کاره
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ــا ذوق و  ــن ب ــرد. م ــن رجــوع می  ک ــه م ــادی ب ــاه دوم کارهــای زی از همــان م
شــوق بی  آن  کــه کمتریــن تــرس بــه خــود راه بدهــم، آن  هــا را انجــام مــی  دادم. 
ــۀ  ــم. ســه هفت ــاد گرفت ــرم... ی ــاد بگی ــه مــن دســتور داد کــه ماشین  نویســی ی ب
ــم،  ــاد گرفت ــی ی ــی ماشین  نویس ــردم... وقت ــاعت کار ک ــت س ــام روزی هف تم
نامــه  ای بــه مــن داد و از مــن خواهــش کــرد کــه پانصــد نســخه از آن رونویــس 

کنــم )علــوی، 1389: 154(.

3ـ 3ـ دین  گریزی و ارائۀ تفسیری مادی
     سوسیالیســت  ها معتقدنــد کــه نه  تنهــا وجــود خــدا مــورد تردیــد اســت؛ بلکــه یقیــن دارنــد 
کــه خدایــی وجــود نــدارد و ایــن عقیــدۀ متافیزیکــی کــه قائــل بــه خدایــی غیــر مــادی اســت، 
ــی  ــش از ارگان های ــزی بی ــا، مذاهــب چی ــگاه آن    ه ــی، 1355: 45(. در ن ــی اســت )صادق خراف
 lenin,( ــد ــا ندارن ــدنِ توده  ه ــاع از استثمارش ــز دف ــردی به  ج ــه کارب ــتند ک ــی نیس ارتجاع
41 :2011(. آن  هــا به  دنبــال ریشــۀ مــادی مســائل  اند و ســبب بدبختــی طبقــۀ فروتــر را عمدتــاً 
ــان  ــا، روحانی ــر و بورژواه ــۀ برت ــراد طبق ــرمایه  داران، اف ــرمایه  داری و س ــون س ــائلی چ در مس
ــم  ــت، علی  رغ ــاور اس ــانی خداب ــه انس ــادر ک ــی، م ــان گورک ــد. در رم ــی و... می  بینن مذهب
ــراز  ــا را اب ــی آن  ه ــی  اش از بی  خدای ــان، نگران ــی جوان ــای حزب ــین فعالیت  ه ــد و تحس تأیی
ــرای مــن خیلــی ناگــواره کــه شــما  ــد: »ب ــه او می  گوی ــدری ب ــا آن ــگام بحــث ب مــی  دارد و هن
بــه خــدا اعتقــادی نداریــن« )گورکــی، 1392: 135( و مأمــوران حکومتــی نیــز همیــن مســأله   را 
مستمســکی قــرار می  دهنــد بــرای ســرکوبی مبــارزان: »بــه خــدا اعتقــاد نــدارن و مــردم رو بــه 

ــان: 367(. ــن« )هم ــاها تشــویق می  کن ــۀ کلیس ــدن هم چاپی

     سوسیالیســت  ها دیــن و متافیزیــک را ســاختۀ طبقــۀ حاکــم بــرای تحمیــق طبقــۀ محکــوم 
ــگیری از  ــرای پیش ــودال ب ــۀ فئ ــا، طبق ــدای برده ه ــدن ص ــرای درنیام ــرده دار ب ــد. ب می  دانن
ــران، ضــرورت ایجــاد  ــاب کارگ ــت از انق ــرای ممانع ــورژوا ب ــۀ ب ــا و طبق ــراض رعیت ه اعت
عاملــی فرهنگــی، بــرای تثبیــت وضــع موجــود را ناگزیــر دانســتند و آن عامــل عبــارت بــود از 
دیــن و مذهــب؛ بــرای مثــال، مســیحیت بــرای توجیــه وضعیــت بغرنــج محرومــان می گویــد: 
ــن  ــد. ای ــر ده ــد آن  را تغیی ــی نمی توان ــت خداســت و کس ــه خواس ــرایطی هســت ک ــن ش ای
ــه ریبیــن  ــر باشــد و یکــی غنــی. در رمــان مــادر، »کشــیش ده ب طبیعــی اســت کــه یکــی فقی
ــاز  ــتر نم ــه بیش ــه و هرچ ــته باش ــوکّل داش ــلیم و ت ــه، تس ــر بکش ــد زج ــوده بای ــد: »ت می  گوی

ــان: 280(. ــده« )هم ــز رو ب ــل همه  چی ــوۀ تحمّ ــد ق ــا خداون ــه ت بخون
     در رمــان چگونــه فــولاد آبدیــده شــد؟، ایــن خصیصــه بیشــتر بــا ارائــۀ تصویــری ناپســند از 
کشــیش و مخالفــت بــا کنش  هــا و منش  هــای او صــورت می  گیــرد: »مــرد فربــۀ گوشــتالو کــه 
ردایــی بــه تــن و صلیــب ســنگینی بــه گــردن داشــت، نــگاه تهدیدآمیــزی بــه شــاگردها افکنــد. 
ــرس و  ــا ت ــا ب ــرد. بچّه  ه ــوذ می  ک ــر... نف ــی در هــر شــش نف چشــمان کوچــک شــریر او گوی
ــتالو  ــه و گوش ــکی، 1357: 3(. کشیشــی فرب ــتند« )آستروس ــوش می  نگریس ــرد رداپ ــه م ــرز ب ل
بــا چشــمانی شــریر! اوســت کــه پــاول را به  خاطــر پرسشــی کــه در ذهنــش بــود، بــه دیــوار 
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کوبیــد و در نهایــت هــم بــرای همیشــه از مدرســه اخراجــش کــرد. نکتــۀ مهــم دیگــری کــه 
از متــن داســتان برمی  آیــد، ایــن اســت کــه کشــیش اساســاً مخالــف و دشــمن حــزب اســت. 
در طــی داســتان و در جریــان قیامــی کــه قــرار بــود توطئه  چینــان علیــه حــزب صــورت دهنــد؛ 
ــف  ــا در ردی ــوادۀ او را نه  تنه ــنده کشــیش و خان ــد، نویس ــی ش ــارزان خنث ــت مب ــا درای ــا ب امّ
ــر  ــش خاط ــۀ آرام ــش را مای ــت  کردن او و فرزندان ــه بازداش ــد؛ بلک ــرار می  ده ــان ق توطئه  چین
ــپتوکا  ــب در ش ــان ش ــد... در هم ــری ش ــام جلوگی ــد: »از قی ــراب می  دان ــدن اضط و برطرف  ش
ــد. اضطــراب برطــرف  ــش بازداشــت کردن ــۀ هم  قطاران ــران و کلی ــا دخت کشــیش واســیلی را ب

شــد!« )همــان: 173(.

ــان  ــان و مبلغ ــاد روحانی ــه نم ــیخ  علی دارد ک ــایه  ها، حاج  ش ــان همس ــش را در رم ــن نق      ای
ــراد  ــۀ اف ــل اســت، به  مثاب ــل طب ــرم و شــکمش مث ــه ن ــل دنب ــه دســتش مث ــی اســت. او ک دین
ــود  ــی می  ش ــت و حتّ ــکم  گنده" اس ــک "ش ــدِ میکانی ــر محمّ ــه تعبی ــرور و ب ــور، تن  پ مفت  خ
گفــت: شــکم  باره؛ چراکــه خــود را بــه   زور مهمــان اوســاحداد می  کنــد و بــا وقاحتــی 
ــرد.  ــرده می  گی ــدا خ ــت در غ ــودن گوش ــت، از کم  ب ــه  دور اس ــی ب ــک روحان ــأن ی ــه از ش ک
ــن  ــو از دی ــاد آدم ــدنِ زی ــدارد: »درس  خون ــش ن ــب دان ــه کس ــی ب ــگاه خوب ــیخ  علی ن حاج  ش

بــه  در می  کنــه« )محمــود، 1357: 190( و... .

ــدر  ــگال، خاصــه در رفتارهــای اوســاحداد، پ ــۀ دن ــار ســاکنان خان      موضــوع دیگــر در رفت
خالــد، پایبنــدی بــه خرافــات و امــور متافیزیــک اســت. او کــه کســب  وکارش حســابی کســاد 
شده  اســت، به  جــای فکرکــردن و انجــام کار منطقــی، وقــت خــود را بیهــوده صــرف خوانــدن 

ــد. ــاب اســرار قاســمی می  کن ــت دســتورات متافیزیکــیِ کت و رعای

ــه  ــده و ابل ــا آم ــه دنی ــه ب ــادرم ابل ــد م ــم: »کاش مانن ــم می  خوانی ــان چشــم  هایش ه      در رم
در کربــا مجــاور می  شــدم« )علــوی، 1389: 84(. ایــن جملــه، نماینــدۀ نگــرش فرنگیــس )و 
درواقــع، خــود علــوی( بــه دیــن و انســان  های مذهبــی اســت. در ایــن رمــان، مــادرِ فرنگیــس 
نمــاد انســان  های مذهبــی اســت؛ زنــی منفعــل و بــی  اراده کــه بــود و نبــودش کمتریــن تأثیــری 
ــر، مخصوصــاً  ــا هن ــل کــه ب ــی اســت ســنتّی و امُُ ــدارد و اساســاً زن ــه ن ــی در فضــای خان حتّ
بــا نقّاشــی کــه در اســام حــرام اعــام شده  اســت، رابطــه  ای نــدارد: »مــادرم کــه زن مؤمــن و 
مقدّســی بــود و نقّاشــی را حــرام می  دانســت« )همــان: 78(. ســایق و عایــق ایــن زن چنــدان 
بــرای فرنگیــس جالــب و جــذاب نیســت و فرنگیــس همــواره بــا طنــزی تلــخ دربــارۀ مــادرش 
حــرف می  زنــد: »مــادرم از آنِ دنیــای دیگــری بــود. کتــاب دعــا، ســرِ جانمــاز، تســبیح، قلیــان و 
شــاهزاده عبدالعظیــم و قــم او را در زندگــی راضــی می  کــرد. خوشــش می  آمــد بــا خاورســلطان 

و امین  الحاجیــه و خانــم عرفــان بنشــیند، قلیــان بکشــد و غیبــت کنــد« )همــان: 105(.

     به  ســبب بدیهی  بــودنِ ایــن نکتــه کــه رمان  هــای مزبــور برپایــۀ عنصــر "رئالیســم" 
نــگارش یافته  انــد، از پرداختــن بــه ایــن عنصــر و مؤلفــه   در ایــن آثــار خــودداری شــد. تأمّلــی 

ــد. ــت می  کن ــن اصــل کفای ــات ای ــرای اثب ــان ب ــر رم در شــواهد ذکرشــده از ه
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نتیجه  

     پــس از انقــاب اکتبــر )1917( و ظهــور مکتبــی جدیــد بــا عنــوان رئالیســم سوسیالیســتی 
در شــوروی، شــیوۀ رمان  نویســی نوینــی شــیوع یافــت کــه در آن ســخن از ظلــم ســرمایه داران 
بــورژوا، فضیلــت طبقــۀ پرولتاریــا و خوشبختی  شــان در ســایۀ حکومــت و نظارت سوسیالیســتی 
بــود. ایــن مکتــب بــه ســبب وجــود عناصــر فرهنــگ سوسیالیســتی در بیــن   فرهنگ  هــای ملّــی 
مختلــف، در میــان برخــی کشــورها رواج پیــدا کــرد و در ایــران نیــز با ظهــور و فراگیــری حزب 
تــوده، نویســندگان بزرگــی کوشــیدند تــا بــه تأثیــر از مختصــات مکتــب رئالیســم سوسیالیســتی 
ــوردی و  ــورت م ــا به  ص ــد ت ــش ش ــه کوش ــن مطالع ــند. در ای ــود را بنویس ــتان  های خ داس
خــاص، مهم  تریــن مؤلفه  هــای مشــابه و مشــترک مکتــب رئالیســم سوسیالیســتی در رمان  هــای 
روســی )مــادر و چگونــه فــولاد آبدیــده شــد؟( و ایرانــی )همســایه  ها و چشــم  هایش(، 
بررســی و تبییــن شــود. بــر ایــن اســاس، مؤلفه  هــای سوسیالیســتی  ای چــون توجّــه بــه تــوده 
ــدن  ــی، خوان ــات حزب ــری از اصطاح ــی )بهره  گی ــت، حزبی  نویس ــۀ فرودس ــزش طبق و خی
کتاب  هــای ممنوعــه، گذشــت از عاطفــه و فــداکاری در راه خلــق، ارائــۀ تصویــری خوشــایند 
ــان،  ــی و دگردیســی شــخصیت  های رم ــر، تیپ  آفرین ــۀ محــروم( در اث ــدۀ   )حــزب و طبق از آین
ــی  ــه تأس ــی ب ــای فارس ــر، در رمان  ه ــا در اث ــادی از پدیده  ه ــیری م ــۀ تفس ــزی و ارائ دین  گری
ــوده  ــزب ت ــور ح ــش از ظه ــا پی ــه ت ــی ک ــود؛ مؤلفه  های ــاهده می  ش ــی مش ــای روس از رمان  ه
و آشــنایی نویســندگان ایرانــی بــا افــکار چــپ، در رمان  هــای فارســی وجــود و نمــود نــدارد. 
ــاح  ــه اصط ــل و ب ــورت کام ــری به  ص ــن تأثیرپذی ــه ای ــت ک ــه نیس ــال، این  گون ــن ح ــا ای ب
ــه  ــت ب ــا عنای ــتی ب ــه  های سوسیالیس ــور اندیش ــه ظه ــد؛ بلک ــاده باش ــاق افت ــل اتف نعل  به  نع
زمینه  هــای فکــری و فرهنگــی ایرانــی، بــا تغییراتــی همــراه بوده  اســت و ایــن نحلــه در قالــب 
ــای  ــه در رمان  ه ــال، درحالی  ک ــرای مث ــود؛ ب ــد می  ش ــد بازتولی ــی جدی ــگ واژگان ــک فرهن ی
روســی صحبــت از امــت پرولتاریاســت و مبــارزان اصلــی از طبقــۀ دهقــان و کارگــر هســتند، 
در رمــان چشــم  هایش زن راوی، از طبقــۀ "برخــوردار و مرفــه" جامعــه اســت و طبقــۀ محــروم 

ــرش را می  کشــد.  ــتاد تصوی ــه اس ــد ک ــروز می  یاب ــری" ب ــأت "نوک در هی
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Abstract

Persian and Russian socialist realist literary works can be comparatively studied for 
their differences in language as well as the historical encounter between literatures of 
the two countries. The goal of this paper is to draw on the French school of compara-
tive literature to study the influence of the Russian socialist realism on Persian litera-
ture with a focus on four famous Persian and Russian novels, that is, Maxim Gorki’s 
Mother (1906), Nikolai Ostrovsky’s How the Steel Was Tempered (1936), Bozorg 
Alavi’s Her Eyes (1952) and Ahmad Mahmoud’s Neighbors (1974). According to 
the results, the most important elements of socialist realism in the two Persian novels 
are: attention to the masses and the rise of the lower class, partisanship, typification, 
metamorphosis of the characters and apostasy, elements that did not exist in Persian 
novels before the emergence of Tudeh Party of Iran and the familiarity of Iranian 
writers with leftist ideas. 
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